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Con Edmundo Garcia

Simbologia:

EG: Edmundo Garcia
NB: Natalia Bolivar

EG: Entrevista con la investigadora y antropdéloga, escritora, con casi una
especie de da Vinci viviente, Natalia Bolivar.

Natalia, muchisimas gracias por esta primera vez con La Noche se Mueve,
para los Estados Unidos y para el sur de la Florida.

NB: Bueno pues, agradeciéndote mucho esta entrevista, porque somos
viejos amigos televisivos, tu has sido patréon de prueba de este pais, asi que
te agradezco mucho.

EG: Desde distintos lugares.

NB: Desde distintos lados.

EG: Ud. tiene todos los abolengos.

NB: Tu tienes.

EG: Usted, Usted...

NB: Tu tienes.

EG: Bueno, si me sale, pongo el tu, acuérdese que yo soy un muchacho
muy timido, sigo siendo timido.

NB: Y yo soy una muchacha también muy timida, ya no me gusta que me
digan Ud. porque me retrotrae a tener 80 afnos y no he llegado todavia.

EG: Natalia, tu tienes todos los abolengos, los Bolivar, los Aréstegui, casi
estas emparentada con la Condesa de Luxemburgo, cémo se fusiona todo
eso en ti?



NB: En mi, muy bien, porque ante todo soy cubana y al ser cubana puedo
reunir desde ducados, reinados y barrios marginales, todo. Creo que ser
cubana abarca toda la personalidad de la identidad nacional que llevamos
todos los cubanos en la mochila, en el cerebro, en la espalda, en nuestras
manos y en nuestra gestualidad.

EG: ¢Por déonde viene a Cuba el apellido Bolivar y si tiene relacién con el
Libertador?

NB: Por supuesto, nosotros llevamos dos Bolivar en el apellido, por parte
de padre.

La familia de Simoén Bolivar se establecié en Venezuela, como tu sabes, no
tengo que hablarte de eso, y venian a Santiago de Cuba, de donde es mi
familia por parte de padre, a buscar mujeres casaderas, hijas de capitanes
generales o de tenientes, de la aristocracia espainola.

El tio paterno de Simén Bolivar, Pedro Bolivar Aguirre, se casé con una
prima hermana, o sea, estamos los Bolivar por todos lados. Yo nunca me
olvidaré, que siendo yo joven, pesando 90 libras, acabada de triunfar la
Revolucién, que Fidel dice que yo tenia el perfil bolivariano, y es verdad,
mucha gente me lo ha dicho, de alla de Venezuela, que yo tengo el perfil
muy parecido a Bolivar.

Por parte de los Gonzalez de Mendoza, un apellido muy aristécrata y los
Aréstegui, pues estamos emparentados con la Gran Duquesa de
Luxemburgo.

EG: Ven aca Natalia, a veces te levantas y dices, jtengo sangre azul!

NB: No papito, yo no me siento como nada, cuando yo me levanto, que
tengo que limpiar a los pajaros, que tengo que coger el teléfono y que tengo
que hacer el diario de la vida, que es la cocina, porque yo soy la cocinera de
esta casa, entonces no me siento gran duquesa, entonces quisiera tener a
alguién que me hiciera todo eso y yo hacer lo que me diera la gana.

EG: ¢(No has pensado, porque ahora a los nuevos ricos les gusta comprar
titulos nobiliarios, pudieras vender tu titulo nobiliario y ya, resolver los
problemas econémicos?

NB: Ya lo compraron, papito, llegué tarde.

EG:¢Qué pasoé con tu titulo nobiliario?

NB: Bueno, el de mi familia que nos tocaba, lo compraron quienes lo podian

comprar, nosotros no, ni nos interesaba por supuesto, pero ya lo
compraron y a mi que me importa, eso en los arboles genealégicos sale.



EG: Y los descendientes de tanta aristocracia, ¢es cierto que tienen sangre
azul?

NB: Bueno, yo me saco sangre todos los dia y la mia es colorada, roja y
aguada a veces, entonces me asusto, ;sabes?

EG: Por la parte de los Aréstegui, eran dueiios de casi media Habana.

NB: Mas o menos, acuérdate que yo he tratado de investigar mi familia, a
ver si me sale algun abuelito por ahi.

EG: Sobre todo que quede algo.

NB: Si, pero nada. Los Ardéstegui fueron presidentes de la Real Factoria de
Tabaco en mil setencientos y pico, es una familia muy antigua, muchas
generaciones de cubanos. Yo me siento demasiado cubana, porque son
como cuatrocientos afnos de cubanos aqui.

EG: Natalia, esa zona de la Universidad de La Habana, esas tierras
pertenecian a la parte de los Aréstegui.

NB: A los Aréstegui, la Loma del Principe.

¢ Sabes por qué se llama la Loma del Principe?, porque un tio tatarabuelo
de la familia, tenia una finca en la Loma del Principe y cuando vino Luis
Felipe de Orleans, exiliado -no era Rey de Francia todavia-,mi tio Mon Cher
Martin, le dio cobija aqui. Cuando lo boté el gobierno espaiol de aqui se fue
para Nueva Orleans le dieron un millén de délares, no en ddlares, sino en
barras de oro, o en monedas de oro y cuando fue Rey de Francia, mando
un emisario con el millon de doélares, para darselo a mi tio tataratatara, a
Martin Aréstegui. El dijo que no, que el Rey de Francia no le debia nada,
por lo que él no lo aceptaba, entonces el Rey de Francia le mandé un retrato
de su madre, pintado por David.

EG: Natalia, hay personas que se preguntan, bueno... abunda tu, yo hago la
pregunta y tu contestas, ; qué eres mas tu, una blanca en piel de negra o un
alma negra en piel de blanca?

NB: Bueno, decia Antonio Maceo que el color no es de la piel sino del alma,
como yo creo que tengo un alma muy diafana y muy honesta, porque soy
honesta conmigo misma tengo que ser honesta con todo lo que me rodea,
pues yo no me considero ni blanca, ni negra, me considero cubana, que
para mi es lo mas grande del mundo, ser cubana y vivir en mi tierra.

EG: Te lo pregunto por esa profunda vocaciéon tuya por las religiones
africanas, por Ila cultura afrocubana, por el sincretismo, por Ila
transculturacion, mas alla de los términos; una de las mas importantes
conocedoras de todo lo que tiene que ver con nuestra identidad; discipula,
al lado de Lydia Cabrera, al lado de Don Fernando Ortiz.



Esta mujer que pertenece a una aristocracia tan rancia, de intereses
intelectuales y no sélo intelectuales, participa ademas como santera, como
creyente, como fiel de las religiones afrocubanas. ; COmo sucede en ti esta
vocacion y ese culto a esas deidades?

NB: Desde mi nana negra. Yo tuve nana negra. Ella era descendiente de
congo, habia nacido en el seno de mi familia, de Don Gonzalo Aréstegui,
nacio y se cri6 alli, y después se quedo a cuidarnos, a mi y a mis hermanos,
como nana. De ella yo oi muchas cosas, muchas historias muy bellas, sobre
todo de la naturaleza, ella me enseiid a amar mucho la naturaleza, pero me
enseno también a fumar tabaco, con diez ainos.

EG: ¢ A los diez afios Ud. fumaba tabaco?

NB: Yo fumaba tabaco porque yo era finalista en los examenes, estudiaba
dos dias antes y me sentaba con la nana mia, que se daba silléon, se tomaba
unos jarritos de café, mojaba el tabaco en el jarro de café y lo mascaba, -
porque ella mascaba el tabaco-, entonces me lo daba a fumar para que yo
no me quedara dormida y pudiera estudiar. Asi aprendi a fumar tabaco
desde muy joven, me gusta mucho el tabaco, ahora me han prohibido
fumar, tengo como una especie de soldados alrededor mio que no me dejan
fumar y lo siento, porque a mi el tabaco me gusta mucho, me gusta mucho
fumar, pero fumar fuerte.

EG: ¢Y como sigue todo este proceso y todo este interés suyo en los ritos
afrocubanos?

NB: Bueno, pues esta muy vivo y ademas nos vamos el domingo para Haiti.
EG: ¢{Pero como se produce en aquella nina de 10 ahos?

NB: Por los cuentos de las nanas, después me empato con Lydia Cabrera
en el 55 y ya me hago parte del grupo de investigacion de Lydia Cabrera.

EG: Hableme de ese trabajo de Lydia Cabrera y de Lydia Cabrera en si.

NB: Bueno, yo considero a Lydia Cabrera el non plus ultra, la verdad.

EG: ¢{Después de Fernando Ortiz?

NB: No, yo no hago esa comparacion, son dos sistemas de investigaciones
distintos. Fernando es el cientifico, es el que va buscando todo lo cientifico,
las cosas sobre una materia y Lydia es la tradicion oral, sin pasarla ni por
sus conocimientos, ni por su cultura, la misma de Gabriela Mistral, de

Teresa de la Parra, de Garcia Lorca.

EG: ¢{Ud. me esta diciendo que Lydia Cabrera es de alguna manera como la
literatura testimonio que después hace Miguel Barnet?



NB: La tradicion oral, la tradicion oral, sin pasarlo por la cultura
espectacular que tenia esa mujer. Esa mujer es una mujer tan cubana, tan
cubana, que ella se siente en cada arbol, yo la siento muy mia, una mujer
que me ensend mucho.

EG: ¢ Como persona siempre la ha recordado?
NB: Siempre la recuerdo.
EG: ¢ Qué sintié Ud. cuando Lydia Cabrera decidié abandonar Cuba?

NB: Yo estaba en la voragine de la Revolucion, yo estaba en la voragine del
Museo y de la toma del Museo y todo, pero cuando ella abandoné Cuba a mi
me dié mucha tristeza, pero considero que cada cual hace con su vida el
derrotero que quiera, yo eso lo respeto mucho.

EG: ¢Ud. que la conocié y la queria como la queria, Ud. cree que haber
vivido fuera de Cuba, alguien que tenia tanta raigambre en el pais, tiene que
haber sido un proceso dificil, duro, demoledor, personalmente?

NB: Yo creo que si, ella amaba mucho Cuba y era una mujer que amaba
todo lo que le rodeaba, yo creo que ella tiene que haber sufrido mucho.

EG: ¢ Tiene Ud. testimonio de ese dolor, alguién que se lo contd, o ustedes
se escribieron?

NB: Nada mas que leyendo las cosas que escribié fuera de Cuba, te das
cuenta que no podia olvidar Cuba. Ella tiene una despedida, de lo que ella
sintié cuando se iba en el ferri, en uno de sus libros, que es una belleza y
es su despedida, que se va. Es una cosa impresionante, entonces te das
cuenta que es una mujer que queria mucho su tierra, a su pais.

EG: ¢Durante la ausencia de Lydia ustedes se comunicaron?

NB: No, yo no tuve la suerte. En el 81 si, cuando mi mama fue a Miami lo
unico que le pedi, es que fuera a ver a Lydia, de parte mia.

Cuando se publicé el libro Los Orishas en Cuba, que esta dedicado a ella
-gracias a Reynaldo Gonzalez, porque se paré varias veces-, yo se lo
mandé con una persona que era muy amiga suya y ella me envié unos
retratos, de ella leyendo, y decia, “que bueno que alguién se acuerde de mi
en Cuba”. Yo le dije a este amigo mio, “;pero tu no le has dicho que todos
nos acordamos, que nadie puede escribir de las religiones de origen
africano, afrocubanas, cubanas porque ya son cubanas, sin ir a Lydia
Cabrera?” Ella se puso muy, muy contenta, la verdad.

EG: ¢ Antes no se comunicaron por esa presion social que existié dentro de
la Revolucioén, con relacién a las personas que se iban?

NB: No, yo no admito presion.



EG: ¢La admitié antes?

NB: Tampoco, yo soy una bala perdida, como diria el que le diera la gana de
decirlo.

Yo no me comunicaba con ella porque me era muy dificil la comunicacion
con los Estados Unidos, mi hermano se fue y tampoco tenia comunicacion
con él, pero no por eso, sino por lo dificil que era poderse comunicar con
ellos.

EG: Los Orishas en Cuba, como El Monte o como EIl Contrapunteo del
Tabaco y el Azucar, son best-seller, son best-seller de literatura tratando
temas de religion.

NB: Edmundo, nunca me compares con Lydia Cabrera que para mi yo la
tengo en un altar, ni me compares tampoco con quien me acabas de
comparar, que también lo tengo en un altar.

EG: No, lo que estoy diciendo es que son libros best-seller por la cantidad
de ventas, por la cantidad de consultas, best-seller por la cantidad de
traducciones, aunque dejéme decirle, bien vale la comparacién aunque Ud.
no la acepte.

NB: No, yo no la acepto porque cuando tu admiras tanto a una personay la
tienes en esa bola de cristal por sus conocimientos, compararte con ella,
no, es que yo no me puedo comparar con esa mujer, que conocié un
mundo, que yo he conocido de otra forma, pero no de la forma de ella.

EG: ¢ Cuantas ediciones tienen Los Orishas en Cuba y a cuantos idiomas ha
sido traducido?

NB: A ningun idioma y tiene como 4 ediciones.
EG: Entonces hay una deuda con Los Orishas...
NB: Yo creo que con Los Orishas, y con... yo tengo como 13 libros
publicados ya, lo que pasa es que Los Orishas rompié aqui todos los

esquemas.

EG: ¢La publicacién de Los Orishas en Cuba quita el tabu que habia acerca
de publicar libros sobre temas religiosos?

NB: Bueno, no, porque Miguel Barnet publicé libros religiosos.

EG: Ahora que Ud. menciona a Miguel Barnet. Miguel Barnet es un
antropélogo, como Ud. también lo es, sin embargo Miguel Barnet, con todo
el respeto, él no practica la religion, Ud. si practica la religién, ;puede
pensarse que para alguién que practica la religion, puede ser algo en



contra para investigar la religion? Digame por qué se esta riendo a “caja
destemplada”

NB: (Risas)

EG: ¢Por qué se rie a “caja destemplada”?

NB: Porque eso de practica, es muy surrealista.

EG: ¢ Qué quiere decir, que Miguel Barnet si practica la religion?

NB: (Risas) Yo no he dicho nada, yo no he dicho nada, no me metas en ese
compromiso.

EG: Yo nada mas pregunto.
NB: Preguntaselo a él.

Yo te voy a decir una cosa, todos los cubanos en una forma u otra, hemos
tocado las puertas de un religioso, para que nos ayude en el sistema
adivinatorio, para que nos haga un despojo, para que nos diga las cosas,
que queremos, a veces, oiry que no encontramos quién nos las diga.

Como practicante, yo me he adentrado en casi todas las religiones, no
tengo mas porque los abakua' no me quieren dentro de ellos, no tengo mas
porque no puedo ser babalawo?, pero soy Apettebi de un babalawo.

EG: ¢{Eso qué quiere decir?

NB: Que me “casé” por Ifa® con un babalawo. Cuando tu te casas por Ifa
adquieres un gran compromiso, eres la duena del sistema adivinatorio de
ese hombre, del babalawo, pero eso fue hace como 20 anos. Si yo pudiera,
fuera de todo.

EG: ;Qué quiere decir exactamente, que en Cuba el que no corre, vuela?

NB: Eso mismo, exactamente, el que no corre, vuela, porque todo el mundo
cuando le aprieta el zapato, busca soluciones a sus problemas.

EG: ¢De doénde vienen las principales corrientes que alimentan Ila
religiosidad afro cubana, del Niger, de qué parte de Africa? Sintéticamente.

! Sociedad secreta masculina de origen africano, cuyos antecedentes se hallan en las sociedades secretas de
la region nigeriana de Calabar y su organizacion y contenido tiene como base una leyenda africana que narra
la histoira de la violacion de un secreto por una mujer: la princesa Sikan encuentra el pez sagrado Tanze y
reprodude su gramido en el tambor sagrado ekd. (Balbuena Gutiérrez, Barbara, “El Ireme Abakud”, Editorial
Pueblo y Educacion, 1996)

? Sacerdote de If4, adivino (Cabrera, Lydia, “Anagd”, Vocabulario Lucumi, Ed. La Habana, 1957, pp. 74)

? Gran Oricha de la adivinacion, hijo de Obatal4, adivino y consejero de los dioses y de los hombres
(Cabrera Lydia, “Anag6”, Vocabulario Lucumi, Ed. La Habana, 1957, pp. 152)



NB: Muy sintéticamente, Congo, Angola, Zaire, Camerun, Nigeria, la parte
del pais yoruba, no islamico; después los reinados Arara, que es Republica
Popular del Benin, un poquito mas arriba, eso es fundamentalmente. De ahi
vienen las tres manifestaciones religiosas mas importantes.

EG: ¢Pero hoy en dia no se puede distinguir todo esta mezclado en Cuba?

NB: jNo!, jno!, no todo mezclado como diria Guillén, no, no, cada religion
tiene su proyeccion, tiene su fundamento, que no son todas iguales.

EG: El hecho de ser Ud., una practicante de la religiéon, no es una inhibicion
para su condiciéon de investigadora, ;cuando uno investiga algo no es
mejor estar como aparte, no ser parte de lo que se investiga?

NB: Yo creo que no, yo no te voy a decir que yo practique como practica
diaria. A mi lo que realmente me gusta es la mayomberia®, para serte clara,
y si fuera hombre seria abakua y abakua de verdad.

EG: ¢ Abakua a la antigua?

NB: Si, si, como un asere.

EG: Que si alguién le ofendia, o si alguién le traicionaba, habia que limpiar
con sangre.

NB: Yo no sé si llegaria a tanto, aunque yo en mi juventud tuve mis
devaneos sangrientos.

EG: ;Y chiva para nada!

NB: jNo hombrel!, ;pero qué te pasa a ti?, jque falta de respeto! Ahi si dime
de Ud., porque me has faltado el respeto.

EG: Para nada, para nada.

NB: ¢Chiva de qué ta? jYo nunca he chivateado ‘na, compadre, si bastante
mal la he pasado!

EG: Cuénteme de un acto que tal vez por lo que hicieron, tengo entendido
que Ud. formé parte, sin que fueran abakua, fue una actitud muy valiente:
el asalto al Palacio Presidencial.

* Nombre de un bosque en el Congo, de un reinado poderoso y muy antiguo y de la orden méagico-mistica-
religiosa de Palo Monte. Se sostiene que fue el primer estilo religioso bantu llegado a Cuba y que le dio
origen a cuatro estilos. (Diaz Fabelo, Teodoro. “Diccionario de la lengua conga residual en Cuba”, Editora
Casa del Caribe, pp.102 y 110).

Mayombe: Una de las etnias de el Congo. Region del Congo. El hechicero de tradicion conga. Nombre que
se le da a la regla que se conoce también con el nombre de Palo Monte. (Cabrera, Lydia. “Vocabulario
congo” (Editora Universal, Miami, Florida, 2000. pp. 223)



NB: Yo trabajé con todas las organizaciones, Mujeres Oposicionistas
Unidas, que tenia todas y el Directorio Revolucionario, del cual soy
miembro y ademas estuve al mando del Directorio con un grupo de
companeros, cuando todos se tuvieron que ir, para reorganizarse porque
nos habian matado mucha gente.

Yo te voy a decir una cosa, yo me siento muy orgullosa de mi procedencia
del Directorio, porque ahi combati, no sélo contra Batista, sino contra mi
familia, que si se llegan a enterar me matan. Se enteraron cuando cai presa.
Yo he tenido acciones con todo, porque date cuenta que yo era de acciéon y
sabotaje.

EG: ¢Cual fue su papel, Ud. empuiié las armas ese dia, ese 13 de marzo en
Palacio?

NB: No, a mi me pidié6 Wanguemert y si mal no recuerdo, no sé si Julio
Garcia Oliveras...

EG: ¢Ud. fue novia de Wangiiemert ?
NB: jQue preguntica esa!
EG: Yo pregunto, ¢si o0 no?

NB: Para decirte la verdad él fue el gran amor de mi vida, él me ensendé
mucho, yo con él aprendi mucho.

EG: José Luis Gomez Wanguemert.

NB: Si seior, el hijo, no el padre, el hijo, que mataron en Palacio, ademas
que practicamente lo vi matar.

EG: ¢Qué significé para Ud. ver caer al amor de su vida en el Asalto a
Palacio?

NB: Bueno en ese momento no sabia que era el amor de mi vida, era un
amor muy fuerte. Yo tendria 20 afos, una cosa asi, fijate que he llegado a
los 73. Era mi amor, él marcé mi vida para siempre.

EG: ¢ Era un amor platénico o era un amor consumado?

NB: jOye tu haces unas pregunticas papito, que ahorita te empiezo a
preguntar yo a ti y no te va a convenir! No te rias. ( Risas).

EG: (Risas) Bueno, retiro la pregunta.

NB: Era un amor consumado si, yo lo queria con el alma. Cuando uno
quiere a una persona y le ensena tanto, -él me enseié mucho, él me ayudo



10

hasta con la religion, porque yo tuve que dar El drama de la Sikanué’ y yo
no sabia ni que era eso.

Lydia me dijo, buscalo en los barrios de los abakua, en Regla, Guanabacoa,
Pogolotti. Y yo le decia, Pepe, -yo le decia Pepe-, ;de dénde voy a sacar
para dar una conferencia de esto? Yo te llevo-me respondi6- y él me llevé a
conocer a varios abakua, que luego me ensenaron.

Pero te voy a decir una cosa, es que él era un hombre excepcional, era lo
que yo definiria como el criollo cubano, siempre se estaba riendo, siempre
estaba con un tabaco en la boca que compartiamos. Pasamos momentos
muy peligrosos, yo me moria de miedo, porque soy cobarde, no soy
valiente, y él se reia y sacaba la ametralladora y decia, si tenemos que
entrar a tiros -yo sabia disparar muy bien- tu puedes disparar sin
problemas.

EG: En Miami hay un sector, realmente minoritario, cada vez mas
minoritario, pero que todavia no sélo celebra el 10 de marzo de 1952 y sino
que dicen que Batista mantenia un gran pais, que era una gran Republica
con Batista.

NB: Bueno, yo no lo pienso, yo aprendi desde muy joven a no tener ninguna
simpatia por Batista.

Yo no soy politica, pero no tenia simpatia por Batista porque mi padre fue
de los militares del Nacional cuando Machado, cuando cae Machado. El era
un militar de carrera, defensor de la Constituciéon, del grupo de militares
que se meten en el Nacional. Mi padre a partir de ese momento en que
estuvo preso, que cayeron gente, amigos de él muertos, en mi casa no se
podia hablar de Batista, no permitian hablar de Batista, porque mi padre
sufrio mucho, mucho, perdié su carrera.

EG: La muerte de Wangiuiemert, de José Antonio, de Joe Wetsbrook, de
Fructuoso Rodriguez, de los que cayeron en Humbolt 7, esas muertes y de
esa manera, me imagino que produjeron un impacto emocional muy grande
en Ud. Eran sus amigos.

NB: Si, eran amigos. Cada muerte de cada persona, de cada compafiero ...

El compainerismo antes de la Revolucion era una maravilla, era una amistad,
era una unién muy fuerte, una union indisoluble, una unién que me llevé a
mi, que era de la aristocracia cubana, a no salir.

A mi padre y a mi madre les gustaba que yo saliera con muchachos de mi
categoria social, y yo trataba por todos los medios de no salir porque me
molestaba, pensando que habia alguién perseguido, alguién que habia
muerto dos dias antes y que yo tenia que ir a una fiesta, entonces me retraje

>Conocida también como Sikan. Leyenda que da nacimiento a la Sociedad Secreta Abakua.
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mucho de la vida social que me “tocaba por la libreta”, porque esa si me
tocaba por la libreta.

EG: ¢{Ese companerismo se transforma después en la Revolucion?
NB: Si, ese compaferismo...
1Que complicado tu eres preguntando!

EG: Ud. dijo, “el compaierismo antes de la Revolucién”, infiero que en Ud.
hay un analisis de metamorfosis y de transformacioén después.

NB: Si, después de la Revolucién, ese compainerismo, esa amistad, porque
la amistad la escoges tu, esa amistad se convierte... es mas complicado,
cada cual coge un camino, cada cual...

Tu sabes que el Directorio ha tenido una especie de ostracismo y eso afecta
mucho a nosotros, a la mujer del Directorio la afecté mucho.

EG: Vamos a puntualizar dos cosas, porque ha salido el tema varias veces.
¢Ud. ha sido una mujer que ha tenido muchos amantes?

NB: (Risas) “Silencio en la noche, todo esta en calma, el musculo duerme, la
ambicion descansa”. (Risas)

EG: Ud. nunca ha sido una pacata, ni una persona roma, ni chata, Ud. es
una mujer que ha tenido, digamos... Natalia Bolivar ha tenido, como diria
Lezama, la isurtante alegria de vivir.

NB: La maravillosa vida. Si yo he tenido muchos amigos carifiiosos, he sido
muy feliz y he sido también muy desgraciada, he tenido mis altas y mis
bajas como todo ser humano.

EG: Simone de Beauvoir decia, ninguna mujer medianamente inteligente,
que se respete, deja de tener muchos amantes.

NB: Bueno, ella tenia mucha razén, yo creo que ella tenia una gran razon.
(Risas)

EG: Y Ud. como Simone de Beauvoir, pues bueno...

NB: Yo no soy seguidora de ella, pero el tener amantes o el tener gente que
lo quiera a uno, eso es muy importante.

EG: A esta etapa de la vida ;Ud. necesita el amor visceral o ya Ud. pasa la
etapa contemplativ?

NB: jOye, ninguna mujer pasa a la etapa contemplativa! Para el cubano yo
soy una vieja y sin embargo yo no me siento vieja.
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EG: ¢Entonces quiere decir que Ud. esta en disponibilidad todavia de dar y
recibir amor?

NB: Hombre, por supuesto, ¢ por qué no?

EG: Pero no va a ser como las francesas que cuando dicen eso ademas,
dicen j tiene que ser joven!

NB: Bueno, que yo le lleve 20 afios o 30, ¢por qué no?
EG: jOiga Natalia Ud. es una mujer transgresoral!

NB: No, yo no soy transgresora, querido amigo, ¢a ustedes no les gustan
las muchachas mas jovencitas?

EG: No, y a mi hasta las mayores.

NB: (Risas) ¢Qué tu estas haciendo?, juna declaracion por la radio ésta
americana? Oye me van a acusar de inmoral. Por allda hay mucho
puritanismo entre comillas.

EG: Un puritanismo que puertas adentro entonces aquello llega...(Risas)

Vamos a hablar de la pintura, la plastica cubana y su profundo
conocimiento.

El Museo Nacional de Bellas Artes sin lugar a dudas fue y es, una de las
instituciones y uno de los tesoros mas importantes de la Nacion Cubana.
Ud. lo dirigié. Habléme de ese Museo, en el que hoy el pais ha invertido
millones y millones de ddlares y creo que como nunca antes, he visto un
Museo que me llena de orgullo, realmente de profundo orgullo.

NB: Del Museo Nacional te tendria que hablar desde su construccién en el
55, que yo empiezo ahi.

En realidad el Museo es el lugar donde uno se forma desde todo punto de
vista: historico, artistico, emotivo.

En el Museo Nacional yo vivi cosas tremendas, para mi el Museo Nacional
significa mi vida o una gran parte de mi vida, y yo no sé si tu sabes que yo
pintaba antes, yo exhibi en Nuestro Tiempo, tengo criticas de Jorge
Manach, de Suarez Solis y de Texidor, que vaya, me acaba, pero bueno,
tenia toda la razén. Entonces yo me movi siempre con Mariano,
Portocarrero, Lezama, quien iba a vernos todos los dias.

EG: Con Lam, Ud. es una de las ultimas consecuencias, de las personas
que mejor conoce a Lam en el mundo.

NB: Si, yo creo que si.
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EG: ¢ Mucho mejor que Lou Lam, la viuda?

NB: Mucho mejor que ella, eso tenlo por seguro, porque lo conoci mucho
antes, lo conoci con 10 ainos, asi que imaginate tu.

Sinceramente yo me movi en un circulo maravilloso donde aprendi mucho.
Yo era la mas jovencita, casi todos me llevaban 20 afos, aprendi mucho con
todos ellos, aprendi de musica, de literatura.

Yo me recuerdo que Lezama iba todos los dias a vernos, a las guias, que
eramos un grupito antes de la Revolucion y yo me ponia a escribir las
palabras que decia Lezama, que no sabiamos su significado, y entonces
cuando se iba, deciamos, “Maruja coge ahi el “mataburros” y vamos a ver
qué quieren decir esas palabras”, porque nadie las conocia y bueno...
aprendi tanto. Yo he venido a reciclarme en Lezama, ahora.

EG: Natalia, Ud. que ha viajado el mundo y medio.

NB: Medio mundo, no el mundo y medio, medio mundo

EG: A mi me han dicho que quien unico es comparable, en niumeros de
viajes, con Natalia Bolivar, es Pablo Armando Fernandez que tiene el

avioncito parqueado en el patio.

NB: Pablo Armando tiene perfume de gasolina de avién, pero Miguelito
también, yo no, yo no, ojala yo pudiera tener ese perfume.

EG: Natalia, Ud. se ha parado ya en las cinco esquinas del mundo.

NB: ¢En las cinco?, espérate, no, yo no he ido a Africa.

EG: Yo no se lo puedo creer!

NB: Mira, no he ido a Africa, no he ido a China. El domingo nos vamos a
Haiti por primera vez, he ido por ejemplo, a los Estados Unidos, tu sabes
que estudié pintura alli, he recorrido un poco los Estados Unidos, en
Canada también.

EG: Bueno, la pregunta es, la coleccion cubana, cual seria la justa
apreciacion de la coleccion del Museo Nacional de Bellas Artes que tiene
Cuba y sus distintas salas.

NB: Creo que de verdad se ha logrado una panoramica en la pintura cubana
importante. Me parece que se le ha dado mas luz, porque eso, cuando lo

teniamos nosotros, no teniamos los medios que se han utilizado ahora.

La coleccidon europea, la colecciéon del Conde de Lagunillas, jpor favor!, es
de cuidado.

EG: ¢Sin chovinismo, tenemos un Museo de primer mundo?
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NB: Si, si, yo creo que si, yo estoy segura que si, ademas el Museo y lo que
tiene, de verdad, es el orgullo de todo cubano.

EG: Voces que practicamente son profesionales en demostar cualquier
cosa que se diga o se haga en Cuba y finalmente terminan en grandes
tergiversaciones, yo quiero su respuesta, no quiero precondicionar su
respuesta con esta introduccién. Esas voces dicen que Fidel Castro vendio
el patrimonio cubano, lo ordené vender para pagar que sé yo, ¢Fidel Castro
ordendé vender obras del Museo Nacional de Cuba, desfalcé las arcas
culturales del Museo?

NB: Yo creo que no, y ahi lo estas viendo lo que esta exhibido y en realidad
hay panorama de todo el arte y yo no lo pienso, ni lo quiero pensar,
sinceramente. El Museo me ata a problemas muy personales y muy
queridos para mi, para tener un mal pensamiento sobre nada de lo que pasa
en el Museo.

EG: ¢Ud. considera que la Revolucién Cubana ha hecho una buena labor de
conservacion de su patrimonio cultural y que lo ha enriquecido?

NB: Yo creo que ya ha preparado gente muy importante y ademas tenemos
dos ases de la coraduria como dirian, Bello y Rafael, que esos se formaron
desde mi tiempo y son gente muy, muy reconocidas mundialmente.

EG: ¢Y ha hecho por preservar ese patrimonio?
NB: Por supuesto.
EG: ¢Las colecciones estan en buen estado?

NB: Estan en muy buen estado. Ademas, hay un equipo ya formado de
restauradores y que se esta formando, inclusive la gente de Eusebio Leal,
creo que en el Convento de Santa Clara.

EG: ¢Ud. sabe por qué le enfoqué la pregunta? Porque realmente se
producen campanas que uno no sabe de dénde salen, y sobre todo
campaias de opinién, que son detractores de cualquier cosa y sobre todo
del proceso cultural cubano, donde dicen, que el Museo vendié sus obras,
que las obras han sido rematadas por ahi, o sea, Ud. que conoce las
bodegas, ¢ ahi esta lo grande del tesoro cultural?

NB: Bueno, yo no te puedo decir de las bodegas porque yo no asisto al
Museo nada mas que rara vez a cosas importantes, pero lo que esta
exhibido si son parte del patrimonio que llegé alli, estando yo alli. Muchos
fueron donados por los propios dueios, otros en calidad de depésito
indefinido, como la coleccién de Julio Lobo, de Napoleén. Lo que yo veo
alli, excepto los modernos, los muchachos mas jovenes, Bedia y toda esa
gente, estaban ahi cuando yo los llevé, que yo los llevé hasta el 66.
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EG: Natalia, Ud. que conocié muy bien, la aristocracia cubana, la de mucha
plata, tal vez honrosas excepciones, la Maria Luisa Gomez Mena, por
ignorancia o por que sé yo, no puso sus ojos y su plata en la vanguardia, en
ese movimiento tan importante, y fueron los profesionales de clase media,
quienes pujaron por la verdadera identidad en la pintura, s es asi?

NB: Tienes toda la razon, es asi.
EG: Vamos a puntualizar, ;es asi?

NB: Si, es asi. La aristocracia cubana, le gustaba mas el arte espaiol, el arte
francés, ¢;ta entiendes? Ahora por ejemplo, Lagunillas si marcé su
coleccién en arte antiguo y es de la coleccion mas importante de América
Latina, el Museo Metropolitano tiene un anfora panatenaica del Conde de
Lagunillas, donada por él. Pero ;qué pasa?, que los arquitectos, digamos la
pequeia burguesia, era mas de vanguardiay compraba mas arte cubano.

EG: Ud. subraya, apoya la tesis de que la pintura colonial cubana,
independientemente de algunos valores, sin mencionar nombres, era
epigonal e imitativa de las academias europeas?

NB: Chico, yo no creo que se pueda decir... bueno todos tenian lo que era
las distintas escuelas de que se nutrian. Eso se rompe con Victor Manuel y
el Estudio Libre y todo.

EG: Esa es la siguiente pregunta, ;Ud. cree que las vanguardias cubanas,
que comienzan con Victor, el primero de nuestros vanguardistas, es la
identidad de nuestra pintura?

NB: Yo pienso que si, que empieza ya a romper esquemas del colorido, los
claros oscuros, de los verdes mismos, que no son los verdes cubanos, pero
es la escuela europea la que conocian aqui, y entonces rompe Victor
Manuel, con el Estudio Libre, con Abela, con todos ellos, con Mariano.
Mariano se nutre mucho de México, de la Escuela Muralista de Diego Rivera
y bueno todos pasan por el periodo de los gordos y las gordas, y que es un
periodo muy fuerte, yo pienso que si, que se rompe con Victor Manuel.

EG: ¢Y por qué si aparecia por primera vez lo cubano en la pintura, quienes
mas posibilidad econémica tenian no respaldan a esos artistas?

NB: Yo creo que es porque no les gustaba, les gustaba la pintura antigua,
Eugenio Lucas, Sorolla, Zuloaga, etc.

EG: ;Qué es mas eso apatia, ignorancia o falta...
NB: Ignorancia no es, ignorancia no es.
EG: ¢No respaldar a Lam, no es una ignorancia?

NB: Bueno, es que Lam también rompe con todo.
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EG: ¢Y no entender eso no es una ignorancia?

NB: Es que ellos se movian en otro ambiente, acuérdate que el cubano de la
aristocracia ¢a donde iba?, a Espania...

EG: jPero aqui vivia!

NB: Venia y vivia aqui, vivia aqui, ¢pero a déonde iba?, dime ¢la Condesa de
Revillacamargo, coOmo es su casa?

EG: Maria Luisa Gémez Mena, sin embargo, si tiene una actitud diferente.
NB: Si, pero esa fue una mujer que fue una pasion por Carlos Enriquez.
EG: ¢Y hasta por Mario Carreio?

NB: También.

EG: ¢{Qué sabe Ud. de la pasiéon de Maria Luisa Gémez Mena por Mario
Careiho?

NB: Yo no sé tanto de la pasion esa, pero ella era una mujer muy
apasionada.

EG: ¢Y por qué se rie? Ud. sabe que si hubiese aqui una camara de
television, mucha de estas respuestas quedaban delatadas con su lenguaje
corporal.

NB: (Risas)

EG: ¢Maria Luisa fue amante o protegié6 como una amante amorosa a Mario
Carreno?

NB: Yo no sé si a Mario o a Carlos Enriquez.

EG: O a ambos.

NB: O a ambos, ella era una mujer muy avanzada.
EG: Lo cual esta muy bien, ;verdad?

NB: Claro, por supuesto. Las mujeres siempre hemos marcado, digamos el
adelanto, de quitarnos de los hombros el machismo de arriba.

EG: ¢Le gustan estos precios que alcanza la pintura cubana hoy en dia y de
los cuales goza y disfruta en el mundo?

NB: Yo creo que si que es muy justo, es muy justo.
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EG: ¢La pintura cubana es en equivalencia a la identidad nacional como el
son, como la musica, como la rumba, como el guaguancé?

NB: Yo pienso que si, la pintura cubana es muy fuerte, yo creo que es el
alma del maestro, el alma del pintor, y los colores de la pintura cubana
actuales y la forma de interpretar son muy especiales, son muy caribefos,
somos muy nosotros.

EG: De los pintores actuales del 70, del 80, de los 90, de los vivos , jcuales
son los que mas a Ud. le gustan?

NB: Hay a mi me gustan todos, para que tu sepas. Por ejemplo a mi me
encanta trabajar con el Choco. El Choco me brinda la alegria. Con el Choco
es como si tu trabajaras con un hombre que baila, que canta, que se
expresa con los ojos, que se expresa con todo, y tu dices, ¢ pero con quién
estoy trabajando, con un pintor o con un cubano genuino, de un solar de La
Habana?

EG: Eso, a pesar del inmenso dolor con que la vida lo marcé.

NB: Si, pero yo creo que la vida nos marca a todos y el problema es saber
cémo llevar las marcas esas.

EG: Natalia, vamos a hablar de una persona, una personalidad de la historia
de la patria, que habra que entender mas, aunque todo el mundo sabe de
cuanto arrojo. Ud. escribi6 sobre él: Quintin Bandera.

NB: Hay ese es algo muy especial.

EG: Hagame un retrato de Quintin Bandera.

NB: A Quintin Banderas yo lo conoci desde nifia, porque yo si estudié muy
bien la Historia de Cuba.

EG: Ahora no se estudia tan bien.

NB: Bueno, yo creo que es que estamos viviendo... esto es una Revolucion
tras la Revolucion mundial, todo revoluciona y si tad no revolucionas te
quedas ahi, sentado en un sillon dandote comadrita y va que jo.., si tienes la
comaderita.

EG: ¢Ud. tiene comadrita?

NB: No, yo no la tengo.

EG: ¢ Quiere que le consiga una?

NB: A si, cobmo no, pero no me lo prometas y no lo hagas, porque te
denuncio por los mismos medios que tu me estas haciendo esto.
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EG: Ya me embarcé, ya tengo que buscar una comadrita y unas agujetas
para tejer.

NB: No, no, eso no, no, no. Yo nunca he tejido, ni he cosido, preguntale a
mis hijas. A mis hijas cuando tuvieron seis anos, les dije, coge una aguja y
un hilo y aprendete a coser los botones y todo, porque yo soy un desastre.
Yo lo que soy es buena cocinera, dicen ellas.

EG: Bueno, que se pueda revelar, no confesiones escandalosas. No estoy
buscando confesiones escandalosas.

NB: (Risas) Ni te las voy a dar.
EG: Ni yo se las voy a pedir (Risas)

Natalia, hagame un retrato, para que el publico que tal vez oye por primera
vez, los cubano-americanos, que no saben quién es Quintin Bandera,
hagame un retrato de quién fue Quintin Bandera.

NB: Yo te voy a decir como yo vuelvo a saber de Quintin Bandera. Yo
estudié muy bien historia, pero tu sabes, yo soy multifacética, yo me he
dedicado a muchas cosas, a muchas cosas dentro de la normalidad de una
mujer.

De Quintin Bandera aprendi de él, a orillas del Guadalquivir en Sevilla,
jcuentame eso!. Yo era Vice Presidenta de una fundacion alla y se iba a
inaugurar, y te estoy hablando del noventa y pico, y de buenas a primeras,
acababa de llegar de la Habana después de un vuelo terrible de esos de 10
horas y bueno hago la inauguracion que te dije tenia que hacer, y me pongo
a tomarme un trago en una esquinita sentada, muy modocita, y viene un
gitano de tremendo buen porte y me dice: ;por qué usted esta tan triste?.
Le respondo: yo no estoy triste. Si, si, si, esta triste -me dice-. Que no estoy
triste-le digo-. Que estoy cansada.

“Y si le canto un canto flamenco”. “Ay... si, a mi me encanta”. Yo me
emocioné y todo, y me dice lo siguiente: “En lo alto de una loma estaba
Quintin Bandera/ desafiando a la tropa con su cafién de madera/ y yo le
pregunté quién era, si un insurrecto mayor/ y él me dijo, no seior, yo
defiendo mi bandera”

iEso dicho por un gitano!, jgitano!, que ademas después me entero que era
el historiador del flamenco, a orillas del Guadalquivir, en el noventa y pico.

Y decido, al volver a Cuba, encontrarme con Quintin Banderas.
EG: ¢ Como era Quintin Banderas?

NB: Bueno, para mi era un hombre excepcional, me debe haber llegado a mi
por el hombro, jpero de una estatura!
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EG: La anécdota de Marti en Nueva York que se toma el enjuagatorio ¢es
por Quintin Bandera?

NB: No, no se. Yo se la anécdota de él en el Diario, cuando él ve a Quintin
Bandera.

EG: Una cena, se dice, que da la mas selecta sociedad newyorkina. Marti
tiene un negro mambi, un general glorioso al lado, que no conoce la vajilla.
Este negro general mambi se toma el enjuagatorio, no sabe para qué es ...

NB: No, ese no es Quintin Bandera.

EG: ¢Es cierto que el gobierno norteamericano, en 1898, antes de la
intervencion, cuando termina la Guerra, a Quintin Bandera le dan cinco
pesos y una plaza de cartero?

NB: Si, se lo da el gobierno de Tomas Estrada Palma.

EG: ¢El propio gobierno de Estrada Palma humilla de esa manera a uno de
los mas gloriosos generales de la Patria?

NB: No solo le dan cinco pesos, le dan el puesto de jefe de los barrenderos
con, yo creo que eran 60 pesos u ochenta pesos, mas no. El tenia una
familia grande, porque tu sabes que Quintin era mujeriego, como todos
ellos, entonces tenia una familia grande, se queja y eso le cuesta la vida a
él.

EG: ¢Por qué le cuesta la vida?

NB: El le escribe a Don Tomas estrada Palma, él esta en la finca Torrens,
esperando una respuesta, porque el se iba a alzar contra el gobierno de
Estrada Palma, como otros generales, no era él sélo.

EG: Y después fue la Guerrita de Agosto.

NB: Después, pero al cabo de los 4 6 5 anos, primero a él lo matan.

El le escribe a Don Tomas Estrada Palma pidiéndole un salvoconducto para
irse, porque no puede mantener a la familia y Tomas Estrada Palma lo
manda a matar.

EG: ¢A Ud. le consta que es un asesinato, sobre las manos de Estrada
Palma?

NB: Si, si, es un asesinato, él lo manda a matar, con esa persona que tiene
un gran monumento, en Paseo y Linea.

EG: ¢Con quién, con José Miguel?
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NB: No, con Alejandro Rodriquez se llamaba, el que esta en una escultura
enorme de bronce a caballo, en Linea y Paseo, frente al costado del cine
Trianén y del Naroca, creo que se llama ese edificio.

EG: Para quienes no lo conocen, Quintin Bandera, quien, segun algunos me
han dicho, fue probablemente, junto a Maceo, el mas valiente, de los
generales insurrectos cubanos, por su valor personal.

NB: Yo lo pienso. Pienso que la valentia de Quintin no tenia fronteras y era
un hombre que aprendié a leer y a escribir en la carcel, después de la
Guerra Chiquita. A los sesenta y pico de ainos, no sabia leer ni escribir.

EG: ¢Era abakua ? ;Estaba rayado en palo?

NB: No, dejame contarte. De acuerdo a una bajada que hicimos de su
espiritu y una cosa asi, él dijo...

EG: ¢Bajo el espiritu de Quintin Bandera?

NB: Bueno, yo te digo que si, la familia bajo el espiritu.

EG: ¢ Y que dijo el espiritu?

NB: ¢ Sabes por qué lo bajamos, para saber de qué origen era él.
EG: ¢ Y qué dijo el espiritu de Quintin?

NB: Que él era mandinga®, de origen mandinga, pero los mandinga y los
congos y Angola se unieron en las zonas orientales y ademas eran gente
muy valiente. El era criollo, pero hijo de mandinga.

Cuando Marti lo visita, antes que lo mataran, en el campamento, él esta
ardiendo en fiebre y Marti hace una descripcion tremenda y dice que en la
esquina habia un tamboril. El tamboril, que expresa Marti, para mi punto de
vista, era una prenda de mayombe que tenia él y llevaba a todas partes.

EG: El fendmeno racial en Cuba, ;cémo lo ve Ud. hoy?

Fuera de Cuba se habla de que la Revolucién no ha logrado resolver la
discriminacién, otros, que ven este tema de otra manera dicen que el
problema de la discriminacién racial en Cuba es un fenédmeno cultural, que
no tiene que ver con la Revolucién, y que una cosa es discriminacién y otra
segregacion. Ud. que es una conocedora y ademas una mujer sin ningun
prejuicio racial, como ve la situacion racial en Cuba hoy?

NB: Yo sinceramente creo que, primero, una cosa que viene de
cuatrocientos anos no se resuelve en 20, ni en 30 anos.

% Esclavos procedentes de Guinea y Sierra Leona.
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Yo no creo que haya discriminacion, como yo la vivi en Nueva York,
cuando estudiaba, ni hasta los afnos sesenta y pico con el Ku Klux Klan y
todo, que todavia seguian matando gente. Por eso yo no entiendo que en
Cuba haya discriminacion.

Hay problemas en algunos aspectos, por ejemplo, el negro, para hablarte de
color de piel, tiene copado el deporte, la musica, eso es indiscutible, y los
demas tienen copado, no sé, los pintores, la literatura.

EG: Los poderes adquisitivos de la sociedad, los empleos en las
corporaciones, las gerencias, digamos los cargos que tal vez pueden ser o
las responsabilidades que pueden ser...

NB: No, si tu tienes las actitudes, tu puedes serlo, lo que pasa es que
también hay un proceso...

EG: ¢La Revolucion ayudé, impulsé, la igualdad, la busqueda de la
equidad?

NB: Yo creo que si, por supuesto, porque antes, tiu no podias llevar a un
amigo tuyo negro al Habana Biltmore, y ahora lo puedes llevar a Varadero, o
recuérdate que Santa Maria tenia limite; ja Santa Maria del Mar no podian
entrar!

EG: Y dicen que el puente de Miramar...

NB: Eso si yo no lo sé, lo que si te puedo decir, que por ejemplo, a Santa
Maria del Mar, no podian ir los negros, porque estaban los limites y los
policias en cada garita de esas y no te dejaban entrar si no eras socio, eso
era una playa publica.

EG: El pais vive momentos de trasformaciones sociales, hay un nuevo
Presidente, hay un grupo de medidas en varios temas, ¢qué interpretacion,
qué augura Ud., como ve estas trasformaciones después que Raul Castro
ha anunciado que esto va a suceder?

NB: Bueno, yo pienso que tengo que vivir del optimismo y yo soy optimista.
Pienso que es momento de variar. Todas las revoluciones varian
constantemente, por eso son revoluciones y pienso que Raul es un hombre
de familia, sabe el valor que tiene la familia y eso para nosotros es
importante, retomar con fuerza el amor familiar, concentrarnos mas hacia
nosotros y abrirnos mas hacia distintas facetas de la vida cubana.

EG: Después de la guerra de los e-mails y ante el proximo Congreso de la
UNEAC, ¢ a qué estan abocados los intelectuales y artistas cubanos?

NB: Bueno, los demas yo no sé, yo sé a lo que estoy abocada, que me voy
para Haiti, yo soy delegada al Congreso, pero me voy para Haiti.
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Yo creo que si, que es momento de evolucién, de adelantar, avanzar en
cuestiones que sean positivas para el pais y yo creo que en eso esta muy
claro Raul.

EG: Mariela Castro ha emprendido un verdadero movimiento en defensa de
la equidad, de igualdad, de proteccién a las personas que tienen diferentes
conductas sexuales, ¢Ud. cree que en una sociedad tan machista como la
cubana esto va a llegar a buen puerto?

NB: Tiene que llegar, porque la vida cambia, la vida es dialéctica y la vida
personal es de cada uno. Uno hace con su vida lo que quiera, hace con su
vida interior lo que quiera, porque tu no sabes lo que yo estoy pensando
dandote esta entrevista, tu no la sabes, entonces la vida interior de uno es
muy suya, y la vida privada también. Creo que cada cual tiene el derecho a
vivir su vida como le guste.

EG: ¢ Ud. respalda a Mariela?
NB: Por supuesto que si.

EG: Finalmente, terminamos, deme un mensaje, de ser posible,
reconfortante, para los cubanos que vivimos en Estados Unidos y
basicamente para los que vivimos en la Florida.

NB: Yo sinceramente tengo muy buenos amigos por alla..., muy buenos
amigos.

Hay que pensar un poco mas y que no haya esos odios, esa amargura que
tu sientes en el ambiente; hay a veces ataques contra uno, y hay que pensar
que los tiempos cambian y que uno tiene que cambiar, que ser mas
receptivo y que saber que esta es la Patria de todos los cubanos, la Patria
de todos nosotros, los cubanos.

EG: ¢Qué le parecen los babalaos que en New Jersey o en Miami, tiran el
Ita’ por computadora?

NB: No, no, eso es espantoso, nadie puede tirar nada por computadora, mi
hijo.

EG: Pero ahora se hace.

NB: Bueno, esta bien, pero yo considero que eso no debe ser, porque si a ti
no te tocan y recibe el ekuele® el aura tuya, no te puede decir...

EG: Digame Natalia, como me ve, digame mi aura, lo que Ud. puede ver
ahora, digame algo.

7 Ceremonia de iniciacion donde se orienta al creyente la conducta a seguir en su vida religiosa.
¥ Cadeneta que utiliza el babalawo en el sistema adivinatorio de Ifa para descifrar los vaticinios de los
orishas.
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NB: Yo no voy a decir que tu eres una tihosa (Risas)
EG: Digame algo.

NB: Yo creo que tu..., tu no tienes problemas Edmundo, si tu eres una gente
que te ganas a la gente porque eres muy chévere.

EG: Deme una bendicion, una bendicién en una lengua que yo sienta que
me voy protegido de La Habana.

NB: Te vas con todo el aché’ de Cuba.

EG: Deme una bendicién en lengua.

NB: No me hagas hacer eso.

EG: ¢Por qué, no se puede?

NB: No me gusta, no, porque yo creo que las cosas cuando se hacen con
buenas intenciones, te tiene que salir todo bien y tu tienes buenas
intenciones, asi que tienes que estar con todo el aché, el iré' y dejar el
osogbo'! por ahi... dejalo por el mar

EG: Gracias Natalia, por seguir siendo tan temperamental.

NB: Gracias a ti.

EG: Gracias, muchas gracias.

? Bendicion (Cabrera, Lydia. “Anagd, Vocabulario Lucumi, Edidiones La Habana, 1957, pp. 25)
' Buen camino, buena suerte
" Contrariedad, desgracia, mala suerte



